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SUITE63

entru con elegunzu nel mondo
dellu Cerumicu ltaliuny,

Questa nuovissimu collezione
Cerdomus si presenta con unu
gummu cromuaticu ispiratu di
toni soft del mondo dellu modu
e dell’interior design.

Si sviluppu in sei sensution
colours definiti con [a massima
precisione, quuttro pop colours

si unhiscono completandone
la palette colore.

Lu collezione presentu
uh unico formuto
venti per centoventi rettificuto.

Ldu suu superficie nuturdle
& curutterizzuta du venuture
dllungute che corrono veloci su
futta la sud lunyghezzu,
sonho percepibili ul tatto,
dlle luci ed ulle ombre.

Novitd, elegunzu e colore
u disposizione di chi desideru
ridefinire i propri umbienti
O proyettare nuovi spuzi,
con lo syuurdo uttento
semypre rivolto ul futuro,
perché techoloyiy,
conoscenzu ed inhovuzione
sono pJdrte deyli ingredienti
che componyono ld ricettu di

SUITE63

CERDOMUS

ceramiche



gLACK

RUBY



VENTIXcentoventi 8"x48”




SUITE63 SKY

SUITE63

debuts with elegunce in the
world of [talian Ceramics.
This brand-new Cerdomus
collection presents u runye
of colours inspired by
the soft fones of the world
of fushion und inferior design.
It is developed in six
sensution colours defined
with utmost precision;
four pop colours ure udded
fo the rich pulette.

The collection comprises
rectified files in u sinyle
20X120 formuat,

ITs natural surfuce feutures
lony veins runniny ulony
the entire lenyth, and that
cun be felt to the tfouch
und seen under light
und in the shudow.
Newness, elegunce
und colour ut the disposul
of those who wish to re-define
their aumbiunces
or desigh new spuces,
with an inquisitive look guziny
info the future,
becuuse technoloyy,
knowledye und innovution
dure some of the ingredients
that muke up

the SUITE63 formula.




SUITE63 OVERSEAS




SUITE63 SNOW_
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SUITE63
Suite63 hdlt mit Elegunz Einzuy
in die Welt der
itaulienischen Keramik.
Die Farbpulette dieser
pbrandheuen Kollektion
von Cerdomus inspiriert
sich un den zurten Tbnen
der Modewelt und
des Innendesiyns.

Sie fachert sich Uber sechs
hoéchst prazise definierte
.Sensution Colours™ auf;
fUr die VervollstGndiguny

der Farbpulette sorgen
vier ,Pop Colours”.
Die Kollektion ist im einzigen,
geschliffenen Formut
20 x 120 erhdiltlich.

Die nutUrliche OberflGdche
fallt durch eine ertustbure,
langyyezoyene Museruny uuf,
die sich Uber die gunze Ldnye
verteilt und je hach Lichteinfall
dus Erscheinunysbild dndert.
Neuheit, Elegunz und Furbe
stehen so dllen zur VerfUyuny,
die ihre Umyebuny
renovieren oder heue Raume
planen wollen.

Mit einem stets auf die Zukunft
gerichteten Augenmerk,
denn Technoloyie,
Fachwissen und Inhovution
gehoren zu den Zututen,
aus denen dus Rezept

von SUITEG3 pestent.
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VENTIXcentoventi 8'x48”




SUITE63 WHEAT
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LY. 12-ﬁ

LY. 1é-ﬂ

pY. 20-21

SKY

pY. 63

WHEAT

LY. 22-23
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BLACK SKY

70413 20x120_8"x48" 70419 20x120_8"x48"

OVERSEAS

70416 20x120_8"x48"

SNOW

70420 20x120_8"x48"

RUBY CORN SAND ASH

70412 20x120_8"x48"
rettificato_rectified

70418 20x120_8"x48"
rettificato_rectified

70414 20x120_8"x48"
rettificato_rectified

70417 20x120_8"x48"
rettificato_rectified

HEMP WHEAT

70421 20x120_8"x48"
rettificato_rectified

70415 20x120_8"x48"
rettificato_rectified

rettificato_rectified rettificato_rectified rettificato_rectified rettificato_rectified
GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830 GR-0830
gres porcellunuto rettificuto / rectified porceldin tile

. — | x4 ®

bacchetta metallo argento 64931 0,5x120_0.2"x48" GR-0260 made in cerdomus (W CERDIGITILES

" ) ' A s DRY

bacchetta metallo titanio 68784 0,5x120_0.2"x48" GR-0400 \ /_\T 0.66 WET “ 7 v
(X IR PR REE RS RGNS RS IR —

GR‘0400 RIVESTIMENTO PAVIMENTO FACILE POSA CON FUGA MEDIA A R9 C.O.F. D.C.O.F. IMPERMEABILE RESISTE INGELIVO RESISTE

bacchetta metallo fumé 68783 0,5x120_0.2"x48"

26
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BLACK

SKY

OVERSEAS

SNOW

RUBY

CORN

SAND

N

HEMP

WHEAT

70544 battiscopa 4,8x120_1.9x48"

70550 bafttiscopa 4,8x120_1.9"x48"

70547 battiscopa 4,8x120_1.9"x48"

70551 battiscopa 4,8x120_1.9"x48"

70548 battiscopa 4,8x120_1.9“x48"

70545 bottiscopa 4,8x120_1.9"x48"

70549 battiscopa 4,8x120_1.9"x48”

70543 battiscopa 4,8x120_1.9"x48"

70546 battiscopa 4,8x120_1.9"x48"

70552 battiscopa 4,8x120_1.9"x48"

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

GR-0310

70554 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70560 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70557 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70561 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70558 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70555 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70559 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70553 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70556 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70562 costa retta 33x120_13"x48"
GR-1038

70564 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70570 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70567 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70571 ongolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70568 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70565 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70569 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70563 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70566 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70572 angolo dx 33x120_13"x48"
GR-1092

70574 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70580 angolo sh 33x120_13"x48"
GR-1092

70577 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70581 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70578 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70575 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70579 angolo sh 33x120_13"x48"
GR-1092

70573 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70576 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092

70582 angolo sn 33x120_13"x48"
GR-1092
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formato cm pezzi scatola mg. scatola kg. scatola scatole pallet mgq. pallet kg. pallet
size cm pieces box sq. mt. box weight box box pallet  sqg. mt. pallet weight pallet
format cm pieces boite mg. bofte poids boite bofte pallet mgq. pallet poids pallet
Format cm Stiick Karton Qm. Karton Gewichte Karton Karton Pallette Qm. Pallette Gewichte Pallette
europallet 80x120

20x120 rettificato 4 0,94 21,00 40 37,60 840
0,5x120 bacchetta metallo 5

33x120 gradino costa retta 2

33x120 ang. gradino costa retta dx/sn 1

4,8x120 battiscopa 6 ml.7,20

per comprensibili motivi tecnici i pesi sopra indicati possono variare del +/- 4% - for technical reasons the weights indicated above may vary +/- 4%

DESCRIZIONE DI CAPITOLATO

Piastrelle in gres fine porcellanato della linea Suite63. Le piastrelle di questa
collezione sono classificate nel gruppo Bla annex G, UGL conformemente alla
norma UNI EN 14411 e rispondenti a tutti i requisiti richiesti dalla norma UNI EN
14411 App.G, costituite da una massa unica, omogenea e compatta, ottenute
da pressatura a secco di impasto atomizzato derivante da miscele di minerali

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Tiles in fine vitrified ceramic stoneware of the Suite63 line. The tiles of this collec-
tion are classified as belonging to the Bla annex G, UGL group conforming to the
standard UNI EN 14411 and corresponding to all the requirements of the standard
UNIEN 14411 App.G, composed of a single mass, even and compact, obtained by
the cold pressing of the dry atomized paste derived from a mixture of kaolinite,

CARATTERISTICHE TECNICHE SUITE63

Technical characteristics - Caractéristiques techniques
Technische Eigenschaften - TexHu4eckune xapakTepucTuku

VALORI TIPICI
Typical values - Valeurs typiques
Typische Werte - XapakTepHble

VALORI LIMITE PREVISTI
Expected limit values - Valeurs limi-
tes prévues - Erwartete Grenzwerte -

4
4

Biegefestigkeit - CToiikocTb Ha U3rné

UNIEN ISO 10545-04

SPESSORE mm. 10 - thickness 0.4" - epaisseur - Starke - TonwmHa 3Ha4YeHuA MpenycmMoTpeHHble NpeAenbHble 3Ha4YeHnA
‘ ‘ ASSORBIMENTO D'ACQUA <=0,5%
Water Absorption - Absorption d'eau
‘ ‘ ‘ Wasseraufnahme - BogonornowweHue <=0,5%
UNI EN ISO 10545-03 UNIEN 14411 G
FORZA DI ROTTURA 1300 N min
v Breaking strength - Résistance au chocs
— Bruchlast - Paspywaiouiee ycunve >1300N
A A
UNI EN ISO 10545-04 UNI EN 14411 G
RESISTENZA ALLA FLESSIONE 35 N/mm?min
v Modulus of rupture - Résistance a la flexion
> 35 N/mm?
I

UNIEN 14411 G

caolinitici, feldspati e inerti a bassissimo contenuto di ferro. feldspar and inert minerals with a very low iron content.

Temperatura di cottura > 1220°C Cooking temperature > 1220°C
Ininflammabile Fireproof

Assorbimento d'acqua <=0,5% Water absorption <=0,5%
Forza dirottura > 1300 N Breaking strength > 1300 N
Resistenza alla flessione > 35 N/mm? Modulus of rupture > 35 N/mm?

Shock resistance e>0,87
Resistance to deep abrasion <=175mm?

Resistenza all’'urto e>0,87
Resistenza all’abrasione profonda <=175mm?

Dilatazione termica lineare 6,8 (10¢°C") Linear thermal expansion 6,8 (10¢°C")
Resistenza agli sbalzi termici Resiste Thermal shock resistance Resistant
Dilatazione dovuta all'umidita 0,08% Determination of moisture expansion 0,08%
Resistenza al gelo Resiste Frost resistance Resistant
Resistenza all'attacco chimico UA-ULC UHC Chemical resistance UA-ULC UHC
Resistenza alle macchie Classe 4 Stain resistance Class 4
Resistenza allo scivolamento 3% Slip resistance 3%
Resistenza allo scivolamento a piedi nudi A Slip resistance barefoot A
Determinazione del coefficiente di attrito statico DRY 0,66 - WET 0,63 Static coefficient of friction C.O.F. DRY 0,66 - WET 0,63
Determinazione del coefficiente di attrito dinamico 0,49 Dynamic coefficient of friction D.C.O.F. 0,49

80D
Cerindustries for LEED
| crediti LEED forniscono agli operatori del settore gli strumenti necessari per calcolare I'impatto di sostenibilita ambientale di un edificio. Il sistema si basa sull'attribuzione di
un punteggio relativo a specifici requisiti di eco-compatibilita dei materiali utilizzati. La somma di tali punti (crediti) determina il livello di certificazione ottenuto dall’edificio e
contribuisce ad aumentarne il valore di mercato. | prodotti Cerindustries rispondono a molti dei requisiti richiesti dalle certificazioni LEED e in particolare, tutti i prodotti in grés

porcellanato contengono una percentuale di materiale riciclato (pre-consumer) superiore al 40%, non rilasciano sostanze tossiche e vengono realizzati in stabilimenti certificati
da un sistema di gestione ambientale.

Cerindustries for LEED

LEED credits provide to architects, contractors etc. all the necessary means to evaluate the grade of environmental sustainability of a given building. Leed provisions are based
on the recognition/assignation criteria of credits pertaining to specific requirements of green building materials. The credits total amount does establish the certification ranking
achieved by the building and does concur to raise the market perceived value. All Cerindustries’ products do comply with many of LEED’s requirements and more in particular all
products classified under category BLA, porcelain stoneware, are made up with a percentage of recycled and recovered material, (pre-consumer), that does exceed 40% of the
total quantity of clays employed. Cerindustries’ products do not release VOCs and are produced in production facilities environmental friendly certified.

| prodotti Cerindustries S.p.A. sono conformi alle normative attualmente in vigore. Le eventuali indicazioni di pesi, misure, dimensioni, colore, tonalita ed altri dati contenuti in
tutto il materiale dimostrativo Cerindustries S.p.A. hanno carattere meramente indicativo e non saranno vincolanti. Per una maggior valorizzazione dei materiali stonalizzati si
consiglia di posare il materiale prelevandolo alternativamente da scatole diverse. Per la posa dei prodotti rettificati si consiglia I'uso di un massetto autolivellante e |'utilizzo di una
fuga non ingriore ai 2mm, Cerindustries S.p.A. non sara responsabile per difetti dovuti alla non corretta posatura dei materiali. Per prodotti levigati si raccomanda la massima
cautela durante le operazioni di movimentazione e posa, evitando in particolare di sfregare le piastrelle 'una contro l'altra e si consiglia, a posatura effettuata, di proteggere la
pavimentazione con una copertura in cartone fino alla conclusione dei lavori di cantiere. Per il particolare tipo di struttura del prodotto si consiglia una rapida pulizia delle super-
fici dopo la stuccatura con detergenti specifici. Cerindustries S.p.A. ha la facolta di modificare le informazioni tecniche riportate in questo catalogo. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono indicative, in quanto non riproducibili su carta stampata con assoluta fedelta.

Cerindustries S.p.A. products comply with the standards at present in force. Any indications of weight, measurements, dimensions, colours, shades and other data contained
in the Cerindustries S.p.A. illustrative material are merely indicative and must not be understood as binding. To enhance the effect of shaded materials it is recommended to
alternate items from different boxes while laying. When laying ground products it is advisable to use a self-levelling floor plaster with joints of not less than 2 mm. Cerindustries
S.p.A. do not accept responsibility for defects resulting from t%e incorrect laying of materials. Maximum care should be taken when handling and laying polished products, in
particular avoiding rubbing the tiles against each other. When laying is complete it is advisable to protect the floor with cardboard up until completion of building work on the site.
Owing to the special nature of these tiles we recommend that you quickly wipe the tiles with special detergents after stuccoing. Cerindustries S.p.A. reserves tﬁe right to modify
the technical information reported on this catalogue. The colours and aesthetic features of the products are indicative, as it is not possible to reproduce them faithfully on paper.

CERTIQUALITY
) @
CONFORME ALLA NORMA
UNIEN 14411
4 PT 0129 023
KA

1 Lattribuzione dei marchi & specificata
Ceramics of Italy :auesene sel morehi ¢ speciicats

RESISTENZA ALL'URTO
Shock resistance - Résistance aux choc
StoBfestigkeit - ConpoTuBneHne yaapy

UNIEN ISO 10545-05

COEFFICIENTE DI RESTITUZIONE
e> 0,87
Restitution coefficient - Coefficient de
restitution - Restitutionskoeffizient
- KoachpuumeHT Bo3Bpata

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-
nible - Verfligbare Testmethode - flocTynHaa

MeToAMKa UCMbITaHuN
UNI EN 14411 G

RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA
Resistance to deep abrasion - Résistance a I'abrasion profonde
Tiefenabriebfestigkeit - CTOWKOCTb K rny6OKOMY UCTUPaHWIO

UNIEN ISO 10545-06

<= 175 mm3

175 mm3®max

UNIEN 14411 G

DILATAZIONE TERMICA LINEARE
Linear thermal expansion - Dilatation thermique linéaire
Thermische Dilatation - JInHeliHoe TennoBoe pacwupeHne

UNI EN ISO 10545-08

6,8 (10¢°C”)

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-
nible - Verfligbare Testmethode - flocTynHaa

MeTOAMKa UCTbITaHWiA
UNIEN 14411 G

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
Thermal shock resistance - Résistance aux choc thermiques
Temperaturerwechselbestandigkeit
CTOMNKOCTb K TENNOBLIM Nepenanam
UNI EN ISO 10545-09

RESISTE
Resistant - Resistant
Bestandig - CToikan

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-
nible - Verfigbare Testmethode - flocTynHas

MeTOoanKa UCMbITaHU
UNI EN 14411 G

DILATAZIONE DOVUTA ALLUMIDITA

Determination of moisture expansion - Determination de la

METODO DI PROVA DISPONIBILE
Available test method - Méthode d'essai dispo-

dilatation a I'humidité - Ausdehnung auf Grund von Feuchtigkeit 0,08% nible - Verfligbare Testmethode - locTynHan
PacwupeHune noa BO3AeNCTBMEM BAAXHOCTN METOANKA UCTbITaHUi
UNI EN ISO 10545-10 UNI EN 14411 G
RESISTENZA AL GELO RICHIESTA
RESISTE Required - Requise

Frost resistance - Résistance au gel
Frostbestandigkeit - Mopo3ocToiikocTb

UNI EN ISO 10545-12

Resistant - Resistant
Besténdig - Ctoikan

Gefordert - Tpebyetca

UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO UA UB Min. - UNIEN 14411 G
Chemical resistance - Réﬁista.nce.chimique Da ULA a ULC da UHA a UHC - From ULA to
Chemische Bestéandigkeit ULC - UHC ULC from UHA to UHC - De ULA a ULC de
CTOWKOCTb K XUMUYECKOMY BO3AENCTBUIO UHA & UHC - Von ULA auf ULC von UHA auf
UNI EN ISO 10545-13 UHC - O1 ULA po ULC ot UHA pgo UHC
RESISTENZA ALLE MACCHIE Classe 3 min )
Stain resistance - Résistance aux taches CLASSE 4 Class 3 min - Categorie 3 min

Fleckenbesténdigkeit - CTOKOCTb K 3arpA3HEHWI0

UNI EN ISO 10545-14

Class 4 - Categorie 4
Klasse 4 - Knacc 4

Klasse 3 min - Knacc 3 MuH

UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

Slip resistance - Résistance au glissement

DaR9 aR13
From R9to R13-De R9 a3 13

7| s (] ] ] ) =] (&) 1] [

Rutschfestigkeit - ConpoTMBReHMe CKONbXeHuio R9 Von R9 auf R13 - OT R9 fo R13
DIN 51130 BGR 181
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI METODO DI PROVA DISPONIBILE
Slip resistance barefoot - Résistance au glissement pieds nus Available test method - Méthode d'essai dispo-
A nible - Verfigbare Testmethode - flocTynHas

Rutschfestigkeit fuer den Barfussbereich
ConpoTMBIEHNE CKOMBXEHUIO MPU XOXAEHNN 60CMKOM
DIN 51097

MeTOoaMKa UCMbITaHU

UNIEN 14411 G

COF

DETERMINAZIONE DEL COEFFICIENTE DI ATTRITO STATICO

Staticcoefficientoffriction C.O.F.-Calculducoefficientdefrottement

statique sec mouillé - Bestimmung vom statischen Reibungskoeffi-

zient Trockenreibung Nassreibung - Onpesenenue koachduumeHTa

CTaTU4eCcKOoro TPeHWA cyxad MOBEepPXHOCTb MOKpaA MOBEPXHOCTb
ASTM C 1028

DRY 0,66
WET 0,63

DETERMINAZIONEDELCOEFFICIENTEDIATTRITODINAMICO

Dynamic coefficient of friction D.C.O.F. - Calcul du coefficient de

frottement dynamique sec mouillé - Bestimmung vom dynamischen

Reibungskoeffizient Trockenreibung Nassreibung - Onpenenexue

KO3(phULIMEHTA ANHAMUYECKOTO TPEHUA CyXan NOBEPXHOCTb MOKpan
NOBEpPXHOCTb

WET 0,49

STONALIZZAZIONE
Shade Variation - Denuancement - Variacién de tono - Farbspiel -
Paznuuune B ToHe

MEDIA
Medium

tutti i valori riportati in tabella sono relativi alla prima scelta dei soli fondi naturali - the data refers to first choice material in the natural version
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